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8.0 % MWST inbegriffen / VAT included / TVA incluse 

Vorspeisen / Starters / Entrées 
 
Suppen / Soups / Potages 
Bouillon nature / plain / nature Fr. 6.50 
Tomatensuppe mit Rahm / Tomato soup with cream / 
Potage aux tomates avec crème Fr. 8.50 
Safrancrèmesuppe / Cream of Saffron Soup / Potage au safran 
à la crème Fr. 8.50 
 

Salate / Salads / Salades 
Grüner Salat / Green salad / Salade verte Fr. 6.50 
Gemischter Salat / Mixed salad / Salade mêlée Fr. 8.50 
Salatteller / Large mixed salad / Grande salade mêlée Fr. 17.50 
 

Kalte Speisen / Cold Dishes / Plats froids 
Hobelkäse grosse Portion / 
Finely sliced alp cheese big / grande portion Fr. 16.00 
Fromage à rebibes kleine Portion /  
 small / petite portion Fr. 12.00 
 
Prosciutto di Parma / Finely sliced 
Parma ham / Jambon fin de parme grosse Portion / Fr. 20.00 
 Big / grande portion 
 kleine Portion /  Fr. 14.50 
 small / petite portion 
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Pizza 
 

Stellen Sie Ihre Lieblingspizza zusammen 
Compose your favourite Pizza 
Composez votre Pizza préférée 

 
Basis / base / base 
Pizza Margherita 
mit Tomatensauce, Mozzarella und Oregano / with tomato sauce, 
mozzarella and oregano / avec sauce tomate, mozzarella et origan 
 
gross / big / grande (xx cm)  Fr. 13.50 
klein / small / petite (xx cm)  Fr. 11.50 
 
Zutaten / Ingredients / ingrédients 
Ananas / pineapple / ananas  Fr. 1.00 
Artischocken / artichokes / artichauts  Fr. 1.50 
Champignons / champignons / white mushroom  Fr. 1.00 
Chili-Schoten / jalapeño pepper / piments rouges  Fr. -.50 
Ei / egg / oeuf  Fr. 1.20 
Kapern / capers / câpres  Fr. -.50 
Knoblauch / garlic / ail  Fr. -.50 
Oliven / olives / olives  Fr. -.50 
Parma Schinken / Parma ham / jambon de parme  Fr. 2.50 
Peperoni / chillies / piment  Fr. 1.50 
Pikante Salami / spicy salami / salami piquante  Fr. 2.30 
Sardellen / anchovies / anchois  Fr. 2.00 
Schinken / ham / jambon  Fr. 2.30 
Speck / bacon / lard  Fr. 2.30 
Spinat / spinach / épinards  Fr. 1.50 
Thon / tuna / thon  Fr. 2.20 
Zwiebeln / onions / oignons  Fr. -.50 
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Teigwaren-Gerichte 
Pasta Dishes 

Pâtes 
 
Spaghetti Napoli  Fr. 14.50 
 
Spaghetti Bolognese  Fr. 16.50 
 
Spaghetti Carbonara  Fr. 21.50 
 
Tortellini mit Fleischfüllung an einer Gorgonzola-Rahmsauce 
Tortellini stuffed with meat with Gorgonzola cream sauce 
Tortellini fourrés avec viande avec sauce Gorgonzola à la crème  Fr. 21.50 
 
Tortellini mit Ricotta/Spinatfüllung an einer Gorgonzola-Rahmsauce 
Tortellini stuffed with ricotta/spinach with Gorgonzola cream sauce  
Tortellini fourrés avec ricotta/épinards avec sauce Gorgonzola à la crème Fr. 21.50 
 
Lasagne al Forno  Fr. 20.50 
 
Fettucine an einer Pestosauce / with pesto sauce / avec sauce pesto  Fr. 20.50 
 
Penne all’ arrabiata  Fr. 19.50 
 
Nudelpfanne nach Art des Hauses mit Pouletstreifen 
Chef’s suggestion of pasta with chicken  
Pâtes maison avec poulet  Fr. 22.50 
 
 
Alle Teigwaren-Gerichte sind auch als kleine Portionen erhältlich. Preisreduktion:Fr. 2.00. 
Small portions are available for all pasta dishes. Price reduction of Fr. 2.00. 
Petites portions de tous les plats de pâtes disponibles. Réduction de prix de Fr. 2.00 
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Spezialitäten auf heissem Stein 
Specialities on hot stone 

Spécialitées sur ardoise chaude 
 

Schweinssteak auf Schieferstein serviert 
Steak (pork) served on hot stone 
Steak (porc) servi sur ardoise chaude Fr. 28.50 
 
Lammrückenfilet auf Schieferstein serviert 
Lamb sirloin steak served on hot stone 
Filet d’agneau servi sur ardoise chaude Fr. 34.00 
 
Rindsentrecôte auf Schieferstein serviert 
Rib eye steak (beef) served on hot stone 
Entrecôte (boeuf) servi sur ardoise chaude Fr. 38.50 
 
Pferdeentrecôte auf Schieferstein serviert 
Rib eye steak (horse) served on hot stone 
Entrecôte (cheval) servi sur ardoise chaude Fr. 36.50 
 
 
 
 

Dazu servieren wir Ihnen grünen Salat und Pommes frites 
All specialties on hot stone are served with green salad and French fries 

Toutes les spécialitées sur ardoise chaude sont servies avec salade verte et frites 
 
 
 
 

Zusatz-Gedeck / Additional cover / Couvert supplémentaire 
Fr. 2.50 

 


